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PETER BURKE &
professor de Histéria
Cultural na Universidade
de Cambridge, sendo
membro de seu
Emmanuel College. Tem
vindo com regularidade
ao Brasil, sendo casado
com uma professora da
Faculdade de Educagao
da USP, Maria Licia
Pallares Burke,
especialista no século
XVII, A entrevista que
se segue foi concedida
em Cambridge, tratando
do livro que acabava de
lancar, The Fabrication
of Louis XIV [Yale
University Press, 1992),
agquela data j& traduzido
em holandés.

Peter Burke:
entrevista a
Renato Janine

R.J.R. - Em seu livro, vocé a certa altu-
ra menciona o sociélogo alemao Norbert
Elias, falecido recentemente com mais de
noventa anos, e que € autor essencial para
o estudo do Antigo Regime e de qualgquer
histdria dos costumes. Dois de seus livros
foram traduzidos no Brasil. Como ele foi
desconhecido por muito tempo, talvez pu-
déssemos comegar com vocé avaliando a
contribuigdo dele para o seu tipo de traba-
tho.

Peter Burke - Elias teve uma carreira
extraordiniria, no sentido de que escreveu
suas principais obras nos anos 30 e foi com-
pletamente ignorado nas décadas de 40, 50
e 60. Ensinava sociologia numa universi-
dade inglesa na década de 1950, mas nin-
guém sabia de sua obra; foi nos anos 70 que
sua obra comegou a ser reavaliada no mun-
do de lingua alemi, e por extensao na Fran-
¢a, mas nos paises de fala inglesa ela conti-
nuou completamente desconhecida. Foi
uma listima, tanto para os historiadores
quanto para os leitores em geral, que seus
livros ndo tenham alcangado a influéncia
merecidatiologosairam, por voltade 1939,
iss0, em parte, cetamente se deveu i Se-
gunda Guerra Mundial. Um dos pontos
importantes de sua obra é que aprendeu
muito com Weber, mas também com Freud,
€ assim repensou a sociologia weberiana a
luz de muitos elementos psicoligicos.

Seabordava um tema que os historiado-
res haviam estudado, Elias tinha o dom de
vird-lo pelo avesso. E o caso de sua estu-
penda observagao segundo a qual nio de-
vemos criticar os nobres por gastarem tanto
dinheiro, porque era essa a linica estratégia
racional gragas i qual eles podiam conser-
var-se enquanto nobres. Isso ele ilustra no
detalhe concreto, como no caso de um aris-
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tocrata que da a seu filho uma soma de di-
nheiro para gastar, e quando o rapaz lhe diz
que ndo o despendeu; 0 pai joga a bolsa pela
janela: ele tem que aprender como gastar
dinheiro.

Travei conhecimento com ele de forma
muito estranha, nos anos 60. Estava lendo
um manual sobre histéria do século XVI,
escrito por um professor da Universidade
de Oxford, Patrick Gordon Walker. Este,
nos anos 40, escreveu um artigo elogiando
Norbert Elias; mas logo decidiu que a aca-
demia o aborrecia, e partiu para a politica.
Se néo me engano, chegou a Ministro do
Interior (1) nos anos 60, no governo traba-
Ihista de Harold Wilson. Era um marxista
que teve educagio clissica numa boa esco-
la particular, de modo que podia combinar
aaltaculturabritinica e ointuito de daruma
interpretagio sociolégica dos assuntos de
que tratava. [sso o atraiu para a cultura ale-
ma ¢ em especial para Norbert Elias. Dizia
que eraimportante leroque Elias diziasobre
garfos e lengos (2). Assim foi que me pus a
ler sobre garfos e lengos, Isto me deu um
enfoque, digamos, antropoldgico, que per-
mite olhar a cultura mesmo ocidental pelo
6culo da estranheza. Assim me interessei
pela antropologia, li Evans-Pritchard e ou-
tros, antes de ler Elias.

R.J.R. - Vocé falou no detalhe. Isso tal-
vez seja coisa nova no trabalho do histori-
ador: tomar o detalhe ou a anedota expres-
siva. E o andlogo, no trabalho do filésofo,
a importincia do aforismo, que localiza-
mos em Nietzsche. No caso do detalhe se
toma algo que eradesdenhado e passaaser
significativo.

Peter Burke - Mas na verdade temos
aqui um processo circular. Os historiadores



“tradicionais™ se interessavam pelos deta-
lhes; houveuma reagiio contra isso, porparte
de outros historiadores que exigiam maior
andlise e um estudo das coisas mais im-
portantes. O que depois ocorreu foi uma
redescoberta do detalhe, ja nio estuda-
docomo fimem si, mas namedidaem
que ilustra algo. Neste segundo
sentido, concordo com Aby
Warburg, cujo slogan em 1900
era “der lieber Gott steckt im
Detail” - frase que acreditoele
devesse a Flaubert. Mas ele
usava isso contra uma espécie
de histéria praticada na Alema-
nha em seu tempo, de tendéncia
mais teorética.

Oqueimporta aqueodelalhc seja
significativo, o detalhe importante, por
assim dizer. A arte toda consiste em
encontrar o detalhe que signifique. Eo
que os micro-historiadores tém feito;
construir um livro inteiro com base
em algum detalhe relevante.

R.J.R-Vocéacha que essaarte
de captar o detalhe, para usarmos
uma distingdo de Pascal, pertence
maisacoesprit de finesse ou ao esprit
de géométrie ? Dizendo de outromodo,
trata-se de uma arte, de uma intuicdo
treinada, ou tem, esse uso do detalhe,

uma forte base numa teoria?
1 Homa Secratary.

2 O caso dos garfos & axemplarn
a roferdincia, que estin'A Se
chadade de Core, & princesa
bizantina que 58 Casa COMUM
dogae italiano @ iraz na baga-
gem um garfo, tather desco-
nhecide no Ocidente o gue
causa cona repulsa numa
sociedads que inda sstdlon-
a8 de ler Svangado no pro-
cesso civilizador

Peter Burke - Naturalmente, eu pro-
curaria uma posicio mais ou menos a
meiocaminhoentre estasalternativas.
Consideroque as teorias po-
dem ajudar, mas vocé
nuncaconseguird encon-
trar os melhores exem-

plos se nio se socorrer 3 Um "quana estado” (R J. A
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daintuigdo. Poroutrolado, porém, as novas
teoriasna frea da micro-histéria encorajam
os pesquisadores a prestar atencio a esta
espécie de detalhe, mais do que costumava
ocorrer no passado.

R.J.R. - Quanto ao uso da antropolo-
gia, que encontramos em sua obra, assim
como na de Georges Duby e outros histori-

adores?

Peter Burke- Entre osquaisincluomeu
mestre Keith Thomas, Carlo Ginzburg e
viirios outros. Bem, aqui parecemos depa-
rar com um paradoxo. Somos historiadores
europeus, escrevendosobre a Europa, e para
realizar nosso trabalho nos sentimos obri-
gados a utilizar pesquisadores que trataram
de mundos nada europeus: a Africa, a Asia,
a América. Além disso, para estudar o pas-
sado, recorremos a colegas que estudam o
presente. Tudo isso parece bastante estra-
nho; e somente se reconhecermos que a
necessidade de afastamento € tao grande
quanto a de envolvimento com © nosso
objeto, € que entenderemos o papel da an-
tropologia enquanto um excelente meio de
desfamiliarizar-nos de nosso passado. Uma
certa capacidade de surpreender-se perante
a etigueta ou os rituais de coroagio pratica-
dos em Versalhes € necessiria, para que
possamos estudi-los devidamente; ora, isto
conseguimos lendo sobre Os Nuer, de
Evans-Pritchard, ou ainda Negara, o livro
em que Clifford Geertz analisa a realeza na
ilha de Java. Porexemplo, aprendemos que
aquelas pessoas que podiam visitar o pald-
cio de Versalhes deviam, porém, tirar o
chapéu na salaem que o rei tomava as refei-
¢es, ainda que na auséncia do monarca,
desde que a mesa estivesse posta, porque
num certo sentido a mesa representava o
rei; ou que jamais podiam dar as costas aum
retrato de Luis, mesmo numa sala vazia,
somente podendo afastar-se, portanto, re-
cuando. E mais ficil entender essa espécie
de cariter sagrado dorei depois de ler o que
Geertz conta da realeza de Java. Mas é uma
curiosa volta, esta que nos faz entender a
monarquia francesa de direito divino por
meio da divinizagio da realeza em Bali.

R.J.R.-Vouaproveitar para levantara
questao da realeza que se exibe, e que se
diferencia daquela que se oculta. Na Fran-
¢a, Luis XIV é o modelo do monarca que se
expde. Mas em 1972, quando foi coroado o
rei Birendra, do Nepal, nenhum sidito foi

REVISTA USP

admitido a cerimdnia, E Luc de Heusch
dedica seuLe Roilvreoul’Origine del’Etat
aum interessante rol de mitos da regido do
Congo, segundo os quais um monarca de
maus modos € deposto por dois principes
civilizadores, porque ele come em piiblico
e eles se ocultam, respeitando a dignidade
real, quando vdo se alimentar. Serd isto
apenas um relativismo cultural, ou pode-
mos pensar numa explicacdo que vd além
disso? Por que uma determinada socieda-
de escolhe exibir a intimidade do rei, suas
refeicoes, mais que isso, suas necessida-
des, até o sexo do rei, exposte em suas
amantes e bastardos, enguanto outra soci-
edade opta por ocultar tudo isso?

Peter Burke - Esta pergunta é das mais
profundas ou dificeis no campo em que nos
estamos movendo. Contudo, atrevo-me a
dizer que, paradoxalmente, ambas as estra-
tégias, em que pese sua oposicio, produ-
zem os mesmos efeitos. Nos dois casos, o
resultado consiste em tornar o rei respeita-
do. Assim, mostrando-se 0 minimo possi-
vel, ele consegue o miximo de respeito a
cada vez que se apresenta a seu povo. E
outras pessoas entendem que a melhor es-
tratégia € a de dar-se a ver o maior nimero
possivel de vezes: uma constante e cuida-
dosa representacio de si.

Mas a verdadeira questio que vocé co-
loca é: por que escolheresta estratégia e nio
outra? Ora, se nio posso propor uma res-
posta completa e definitiva, pelomenos me
sinto em condi¢bes, como historiador, de
dar uma meia resposta, que € a seguinte:
num lugar e tempo determinados, pode
haveruma tradigaodeterminada. Assim, em
meados do século XVII, os reis de Espanha
tinham a tradicio de se esconderem. Luis
XIV, em suas Memdrias, zomba um pouco
deles. Esti deliberadamente construindo seu
modo de aparecer em contraste com o rei
seu rival — seu tio, seu sogro: Felipe IV de
Espanha. Mas, seindagarmos porque Felipe
IV escolheu essa estratégia, veremos que
Felipe 11 e 11l agiram da mesma maneira;
minha hipdtese— mas € algo que nio posso
provar, de momento— € que isso tenha algo
a ver com as tradigoes islimicas presentes
na Espanha. Porque seguidas vezes, como
cingiienta anos atris nos mostraram de
Castro, Sinchez e Albomoz, muitissimo
da cultura espanhola parece datar do perio-
do dos reinos mugulmanos na Peninsula
Ibérica: 0 modo pelo qual as mulheres se
sentavam no chio, na Espanha, ou em ca-



deiras, na Franga, constitui um desses exem-
plos. E no caso da Franga nio havia essa
tradigio islamica.

Por outro lado, gosto de contrastar Luis
com outros monarcas que se exibiam de
maneiraaindamais piblica, nio apenas num
ambiente artificial como o de Versalhes,
mas na prépria praga do mercado, como o
rei da Suécia e o da Dinamarca. Eles esco-
lheram esse estilo demdtico, ja no século
XVII. Porque o fizeram? Ora, tratava-se de
sociedades camponesas, nas quais existia
uma espécie de democracia camponesa.
Eram os {inicos paises da Europa nos quais
as assembléias representativas incluiam os
camponeses como uma ordem ou estado &
parte (3). O rei na praga assim convém a
esse tipo de sociedade. O importante € que
isso cabe bem mais no restante que conhe-
cemos de sua cultura.

Ji a Franga fica numa situagao interme-
didria. Nao tem a tradigio mugulmana do
ocultamento, que vemos na Espanha, nem
ademocracia camponesa da Escandindvia.
Luis esti conscientemente se situando a
meio caminho entre essas duas estratégias.

R.J.R. - Quer dizer que tem sentido a
hipdtese de que uma grande diferenca en-
tre a Franga e a Espanha se deva a condi-
¢ao feminina: porgue pertence a tradicdo
mugulmana o fechamento da mulher entre
as paredes ou por trds dos véus, Assim, por
exemplo, hd quem sugira que a presengada
mulher na corte tivesse umefeitocivilizador
sobre os homens, contendo-lhes os impul-
sos agressivos e forcando-os a aprende-
rem, literalmente, a fazer a corte. Ela era
alvo de uma estratégia de agrado, que
abrandava e aprimorava as maneiras, e ao
mesmo tempo era espectadora, julgandoas
condiutas dos homens: por todos esses mo-
dos, contribuia para que o homem se por-
tasse melhor.

E é importante o fato de que na Franga
amulher tivesse uma presengana corte bem
maior do que na Espanha. Vocé acha que
isso pode desempenhar wm papel significa-
tivona passagemdaetiqueta dos Habsburgo
para os reis franceses?

Peter Burke- Tenho certeza de que isso
€ imporiante. Porque, mais uma vez, uma
das maneiras pelas quais Luis X1V desejou
dar-se a ver foi abrindo scus aposentos i
nobreza de ambos os sexos. Fez assim de
Versalhes uma grande festa, na qual as pes-
soas dangavam, jogavam carlas, conversa-

vam, flertavam. E essa a era do salon, ao
tempoem que o refinamento dalingua fran-
cesa estava sendo moldado por grandes
anfitriis como Mme. de Rambouillet, e pelo
menos parte da literatura de corte estava
sendo escrita por damas como Mme. de
Lafayelte, em letra impressa, ou Mme. de
Sévigné, ainda em manuscrito. Esse fend-
meno nio conhece paralelo exato na
Espanha. Ji quanto i Itdlia, podemos dizer
que se coloca a meio caminho; os italianos
travam interessante debate, noséculo X VII:
deveriam cles seguir o modelo espanhol ou
o francés?

Assim, aidéiaque voce levantou de dois
modelos pode recuar até a Itilia da Renas-
cenca tardia, Eles tinham vivido sob domi-
nio espanhol, tinham portanto seguido o
modelo espanhol, e usavam o modelo fran-
cés como uma arma para se libertarem da-
quela dominagiio. Nao penso que tenham
chegado a adotar por completo o modelo
espanhol, porque na [tilia as mulheressem-
pre tiveram uma liberdade superior a que
teriam na Espanha. Tudo isso tornava as
pessoas mais conscientes de si mesmas.
Alids, umadas razoes pelas quaisconsidero
excitante o século XVII = melhor dizendo,
os séculos XV e XVII - € que as pessoas
estavam ficando conscientes de existirem
diferentesestilosde conduta. Um livrocomo
o Cortesdo, de Castiglione, € inconcebivel
sem a percep¢ao de que ha diferentes esti-
los - nacionais e sociais - de comportamen-
to.

R.J.R. - Aproveitando a questao da
mulher, podemos falar do serralho, do
harém. Vocé mostrou uma imagem (a figu-
ra 62 de seu livro) de Luis como mulheren-
go—no século XVIII, depois de traduzidas
as Mil e Uma Noites para o francés e edi-
tadas as Cartas Persas de Montesquieu, a
referéncia ao harém vai ficar muito forte.
Conhecoum livroeditado porvolta de 1790,
Le Parcaux Cerfs, que apresenta o falecido
Luis XV como um sultdo que se diverte com
seu harém. Vocé acha que essa ligagdo ji
existia antes? que o tema do harém poderia
ser uma forma de acusar o rei de tirano, de
déspota?

Peter Burke - Parece bastante provi-
vel, Sdo as mesmas pessoas, ou a mesma
espécie de pessoas, que zombam de Luis
XIV dessasdistintas formas. Acimade tudo,
trata-se dos protestantes franceses. Nio sao
05 tinicos, mas sio 0s mais empenhadosem
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representd-lo como déspota, porque estd
climinando suas liberdades; sdo eles quem
mais se concentrana propagandacontra Luis
XIV, associando-o0 ao Turco. Pela segunda
metade do século XVII, esti-se tornando
um Jugar- comum associar ao despotismoo
Oriente, e em especial o Turco.

Evidentemente, ninguém acreditavaque
o rei tivesse, mesmo, um harém. Mas esta
erauma forma dedesacrediti-lo, de mostra-
lo mau, tolo, ridiculo aos olhos da Europa.
Estamos nomomentoem que os Habsburgo
se batem contra o Império Otomano; os
exércitos turcos cercam a pripria cidade de
Viena; e nessa ocasiio - € antes de ser revo-
gado o edito de Nantes, mas os protestantes
jaestaosendo perseguidosnoreinoda Fran-
¢a - que a propaganda protestante apresenta
Luis como mais turco que os proprios tur-
cos. A situaco era ideal para os propagan-
distas hostis aorei, e eles souberam explori-
la de forma brilhante. E de fato Luis XIV
tinha vérias mulheres.

R.J.R.-Outro ponto importante em seu
livro, explicito na conclusdo mas apontado
vdrias vezes antes disso, € a idéia de que
ndo hd uma oposi¢io da retdrica @ ndo-
retdrica, da retdrica a verdade ou ciéncia,
mas de que hd, na verdade, vdrias retdri-
cas. Seria possivel expandirmos esta idéia
para uma questdo especifica. Vocé marca
as diferencas entre nossa época e a de Luis
XIV, mas, vendo-se como o poder hoje usa
de retdricas, até mesmo as de uma suposta
ndo-retérica, talvez se possa afirmar que o
poder atual € mais propriamente demdtico
(e ndo necessariamente mais democritico)
do que o do Antigo Regime. Em outras
palavras, este conceito, demotico, desem-
penharia papel-chave na compreensio de
nosso préprio mundo?

Peter Burke - Concordo plenamente
com isso. No plano retdrico, hoje precisa
haver sempre um apelo ao povo, mas que
pode ser bastante cinico: pode ser efetuado
por pessoas que nada sentem em comum
com o povo, que desejam apenas tomar as
decisoes em nome dele, etc. Penso que
Ronald Reagan constitui bom exemplo dis-
so: primeiro, porque utilizou uma lingua-
gem que se dirigia imediatamente ao povo
mais do que virios presidentes que o prece-
deram - mas também, em segundo lugar,
mostrou-se que tinha uma corte i sua volta,
um estilode vida que o distinguia e afastava
das pessoas comuns, em grau bem maior,
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por exemplo, do que Jimmy Carter.

O verdadeiro desafio seria escrever um
livrondosobre Luis X1V e suaretérica6bvia,
mas sobre um sistema politico no qual a
retirica nio fosse dbvia - um livro que pro-
curasse desvenda-la. Seria interessante es-
crever um livro sobre a politica americana
que nao fratasse tanto do modo como se
vende um presidente, mas sobretudo da
retdrica do presidente, e em especial de sua
retGrica da sinceridade.

R.J.R. - Nos jornais brasileiros, Ié-se
muito a exortagdo “chega de retdrica”. E
este ¢ justamente o discurso mais retérico!
A denegagdo da retdrica é a forma de reto-
rica mais eficaz em nossos dias.

Peter Burke- Etambém se poderia fazer
um belo estudo da presidéncia brasileira
segundo as formas pelas quais se apresenta.
Nos ltimos anos, assistindo i televisio
brasileira, diverti-me vendo o retrato que
aparecia atris de Collor, quando ele fazia
seus pronunciamentos; ou notando a
alternincia entre uma figura sua extrema-
mente formal, a que nio faltavam meda-
lhas, e outra, ém que falava & imprensa de
peito nu, depois de praticar algum esporte,
sem sequer uma camisa. Vé-se a importin-
ciaque ele davaa transmitir uma impressio
de juventude, de energia. Aqui, nio posso
resistir & comparagiio com Mussolini, que
foi o primeiro governante a fazer questio de
eXpOr-se como esportista ativo, de mostrar
que dispunha de energia para estar no poder
supremao. E claro que essa comparagio nao
implica que tenha havido um empréstimo
conceitual de Collor a Mussolini; basta
mostrar que a mesma idéia estd presente
nos dois casos: de que o governante tem de
se mostrar jovem e cheio de vigor, E uma
forma de legitimidade. Dai que surja um
problema quandose temum presidente mais
idoso, por exemplo, George Bush, que pre-
cisa entio mostrar-se constaniemente pra-
ticando esportes, até mesmo brincando...
Nao sei se seu jogging € somente teatral e
dura apenas os cem metros que a TV cobre,
ou se ele continua correndo, mesmo depois
que a cimera parou de filma-lo. Mas é im-
portante para sua imagem que ele se exiba
desta maneira.

R..R.-Estaéumaformadelegitimagio
mais americana que européia.

Peter Burke - De acordo.



R.J. R.- Vocé diz que nofim do reinado
de Luis XIV a preocupagdo com a gléria
parece ser substituida pela preocupagao
com o povo. Embora este segundo tema ja
existisse, ganha, agora, em énfase. Mas
podemos dizer que um topos essencial do
AntigoRegime consiste naidéia doreicomo
pai, isto é, como pai amoroso preocupado
com seus filhos. Entdo, por que este segun-
do tema era mais fraco inicialmente? por
que era mais importante, para o jovem Luis
XIV, falar em gloria do que apostar no
paternalismo - isso quando o paternalismo
era um tema essencial da realeza daquele
tempo?

Peter Burke - No Antigo Regime hi
diversas estratégias possiveis, entre asquais
diferentes sociedades ou diferentes
governantes podem efetuar sua escolha.
Receio dizer algo tradicional, mas estamos
lidando com a escolha de Luis XIV, mogo,
em 1661, que se mostra maisinteressado na
gléria do que no paternalismo. E na outra
ponta do reinado temos um monarca velho,
mais sibio, e que também conta com outro
ministro, Torcy, que pensa de outro modo.

Mas insisto: ambas as escolhas sio possi-
veis, no Antigo Regime.

R.JR. - Porque Jaime I da Inglaterra
fez a opgao exatamente oposta: nao fala
tanto em gléria; pensa, sobretudo, em ter-
mos do rei como um pai que diz agir para
o0 bem dos siditos.

Peter Burke - Jaime nio era de feitio
militar; nio teria prazer em conguistar a
gléria nos campos de batalha, Assim, s6 lhe
restava a opgio de ser um Salomfo. Nio
poderia ser um Alexandre. Ji Luis podia
comegar o reinado querendo ser Alexandre
e, para o fimda vida, cansado, sdbio, tornar-
se Salomio.

R.J.R. - Desta perspectiva, como vocé
veria os reis Stuart? Nenhum deles foi um
grande guerreiro. Talvez apenas Jaime I,
antes de subir ao trono.

Peter Burke - Nio teve tempo, no tro-
no, de mostrar suas capacidades. E suas
qualidades militares eram tipicamente bri-
tinicas - mais no mar do que em terra. Nio

Luis como
MULHERENGO"
GRAVURA ANONIMA
DE 1893, MUSEU
BRITANICO, LONDRES
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€ tao ficil dramatizar essa parte do papel de
rei. Até Jorge 11, a tradiciio dos reis ingleses
¢ envergar o uniforme da marinha e nio o
do exército.

RJ.R. - Por que vocé ndo usou as car-
tas da Princesa Palatina?

Peter Burke - Por nenhuma razio em
principio. Li-as, escrevi notas, mas acabei
usando Saint-Simon em vez dela, Talvez
porque ela fale menos do que ele sobre les
derriéres; como a maior parte do meu livro
tratasse das aparéncias, da producio da
miquina propagandistica, eu precisava de
alguém que falasse dos bastidores do po-
der. E o caso, também, de Primi Visconti,
nobre italiano, que € recebido pelo rei cer-
cadode seus nobres esentadoemsua chaise
percée.

R.ULR. - Outro ponto é a imagem da
Franca enquanto império, tema gque vem
desde Felipe, o Belo, e que também apare-
ceu na Inglaterra, com Henrique VIII. Hi
uma tradicdo dotemado império, bemmais
antiga; curioso que ela se prolongue ainda
em tempos de Luis XTV.

Peter Burke - Depois de Luis, ela perde
o sentido, até porque o Império se tornou
muito fraco.

Enquanto o Império Romano
Germinico teve importincia politica, a
melhor maneira de uma monarquia nacio-
nal se afirmar consistia em proclamar-se
um império. Assim, 0 predmbulo de uma
das leis de Henrique V11 afirma: “este rei-
no da Inglaterra € um império”. Jeffrey
Eltson (7) assinalou isso hi bastante tempo,
mas foi somente Frances Yates quem mos-
trou que era preciso olhar também a
iconografia e somé-la aos textos para ter
uma adequada perspectiva da aspiragio
imperial, em seu livro Astraea, que trata
dessa temitica na época da rainha Isabel.

R.J.R. - Jd que estamos falando das
imagens visuais que sustentam o tema po-
litico do Império, vocé acha que a
recorréncia de certas imagens ao longo da
historia decorre de algum inconsciente
coletivo ou terd havido uma transmissao
das mesmas entre distintas culturas? A
imagem do sol, em Augusto, por exemplo,
Certas imagens vocé mostra que foram
transmitidas, mas asde Bizdncio talvez Lufs
XIV ndo conhecesse.

REVISTA USP

Peter Burke - Hi um caso bem interes-
sante., Sabemos que em seu reinado um
grupo de eruditos estudava Biziincio, e que
chegaram a publicar, no original grego, um
corpus de textos daquela sociedade, dedi-
cando-o a Colbert. De modo que, embora
se tratasse de um trabalho erudito, havia
nele uma intengio politica, como se vé na
dedicatoria ao ministro de Luis X1V, que
indica que os autores do trabalho desejari-
am algum subsidio financeiro. E, como
Colbert somente se interessava pelo que
tivesse uso pritico, € de se pensar que atri-
buisse alguma serventia ao exemplo
bizantino. O curioso, porém, € que eles ndo
publicaram o texto de Constantino
Porfirogéneto sobre as ceriminias, que €,
de todos, o que mais nos recorda Versalhes.
E os estudiosos em questio tinham perfeita
consciéncia da importincia dos ritos em
Biziincio.

Nio sei do inconsciente coletivo; mas
penso que € possivel virias pessoas espa-
Ihadas pelo mundo, sem contato entre si,
chegarem a uma mesma conclusao: de que
o sol constitui bom simbolo para o rei. Do
fato de que no Japdo e no Peru se pensa
assim, nio se deduz a necessidade de presu-
mir qualquer relagio desses paises com a
Europa.

R.J.R. - Aqui estamos retomando uma
velha discussdo, que foi reelaborada, hd
pouco tempo, por Carlo Ginzburg em sua
Histdria Noturna.

Peter Burke - Quando escrevi sobre a
cultura popular, perguntei-me quais seriam
os limites da européia, quais os limites em
que se podem coletar as mesmas folk tales;
¢ pareceu-me que coincidiriam com a
Eurisia, incluindo a fndia mas nio, por al-
gum motivo, a China e o Japio. As mesmas
histdrias se reencontram, difundidas talvez
da India, através do Oriente Médio, até os
gregos. Niosei se os mesmos limites valem
ou nio para os xamas, de quem Ginzburg
trata.

R.J.R. - Talvez Cinderela, da qual a
mais antiga ocorréncia se enconfra na
China no século IX, seja uma das raras
histérias a vencer esta barreira.

Peter Burke - Pode ser; naturalmente,
havia contatos entre a india e a China. Mas
um numero bem maior de historias se en-
contra na India e no Oriente Médio.



